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Uputstvo za upotrebu
YENKEE zvucnici za kompjuter YSP 2010BN

YENKEE

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/yenkee-zvucnici-za-kompjuter-ysp-2010bn-akcija-cena/
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YSP 2025

2.0 Active computer speakers
2.0 Aktivni pocitacové reproduktory

2.0 Aktivne pocitacove reproduktary
2.0 Aktywne gtosniki komputerowe
2.0 Aktiv szamitégépes hangszarak
2.0 Aktivni zvu€nici za racunar
Aktivni 2.0 ratunalni zvugnici

Evepya nxeia 2.0 yia unohoylotn

N UEn“EE Manufacturer: FAST CR, a.s.,
" Cernokostelecka 1621, 25101, Ricany, Czech Republic
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USER'S MANUAL

o Supply content
2x speaker, user manual, cables, remote control

e Description of the BT speaker
@ Remote control sensor
@Treble speaker
OWide—range speaker
@ Bass reflex
@ Socket for audio AUX IN mini jack (3.5 mm)
6 Socket for connecting the second speaker
@ Memory card reader
‘D USB connector
0 Mechanical button for switching on / disconnecting from the 230V network
0 Power supply connector
@ Playback source selection button
“ “Val +" button to increase volume / jump to next track
@ “Vol -" button to decrease volume / jump to previous track
m Headphone socket mini jack (3.5 mm)

o Putting into operation

Prior to switching the device on for the first time, read the safety instructions in this manual
carefully and make sure that the voltage in your distribution network matches the voltage
indicated on the type plate.

To put the device into operation, connect the power cahble to a 230 V / 50 Hz power socket
and turn the device on by switching the button on the rear side of the BT speaker into the
“ON” position. Use the power switch on the remote control to turn the BT speaker on/off.
Turning on/off is indicated by a sound signal.

Attention: The BT speaker will turn off after a longer period of inactivity unless it's paired
to another device.

o Pairing devices via Bluetooth

Turn on the BT speaker and make sure that no USB source or TF memory card is connected
to it. Find the Bluetooth name “YSP 2025” in the device to which you wish to pair and start
the pairing process. If you are requested to enter a pairing code while your device and the
BT speaker are pairing, use the code: “0000".

Note: To ensure a stahle Bluetooth connection, make sure that the distance between the BT
speaker and your paired device is kept within 10 meters.
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Attention: Some paired devices support common volume setting. If some of the paired de-
vices do not support this feature, the volume setting will operate separately on each device.

© Audio Aux N

The BT speaker is equipped with a 3.5 mm audio jack. Your device can be connected to the
BT speaker via the supplied audio cable. First connect the audio plug to your device and
then to the BT speaker's jack.

Notice: Before connecting your device to the BT speaker, ensure that the output signal
from your device is at its minimum level (minimum output valume). This will prevent the BT
speaker from damage.

Note: In this mode, not all functions of the BT speaker are available. The Bluetooth feature,
switching the tracks and the “Play/Pause” button are disahled if an audio jack is connected
to the BT speaker.

e USB and TF memory cards

Connect the USB source or the TF memory card. The BT speaker will start playing back their
content automatically. If both sources are connected (USB and TF card), you can switch
between them using the Mode button on the side of the BT speaker. If there are no files for
playback on the USB or TF card, the BT speaker will switch into another playback mode (e.g.
Bluetooth connection).

Warning: To prevent undesired interference, always connect the USB memory directly to
the unit. To connect the USB memory to the unit, do not use an extension USB cord. The
USB port is designed for data transfer only. Other devices must not be connected to this
port.

Attention: Due to a number of devices on the market, compatibility and playback support
are not guaranteed for all media. The memory devices you want to connect should be tes-
ted in advance and/or formatted as FAT32. The playback of protected media, files or con-
tent stored inside them may fail.

Note: Media that have greater power consumption than flash memory should only be co-
nnected if they have their own power sources.

o Buttons on the BT speaker

Use the “Mode” button to switch between the playback sources (USB/TF card / Bluetooth /
AUX IN). The current playback source is indicated by the LED indicator next to the button. A
Bluetooth connection is indicated in two ways:

a. Blinking blue - the unitis ready to be paired via Bluetooth and the audio signal source
is not connected.

b. Salid blue - the BT speaker is paired with another device via Bluetooth.
c. Solid red - transfer via the AUX IN connection is in progress.

Use the [+/-) buttons on the side of the BT speaker to control volume. During music play-
back, you can press and hold the “+” button to jump to the next track playback. To select

the previous track, press and hold the “-” button.
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0 Buttons on the remote control

@ Press the “Mute” button to quickly mute/unmute the sound
without interrupting the playback.

Press the “Play/Pause” button to start or stop music playback

] X R
» during a Bluetooth connection.

Press the “Mode” button to switch hetween the playback
sources (USB/TF card / Bluetooth / AUX IN].

Use the “Tre” buttons to adjust tone treble and the “Bass”
buttons to adjust bass.

Press the “Reset” button to set the default values of the “Tre”

and “Bass” buttons.

The manufacturer takes no responsibility for damages resulting from incorrect use of the product.

The manufacturer takes no responsibility for damages resulting from incorrect use of the product.
Instructions and information regarding the disposal of used packaging materials

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

Disposal of used electrical and electronic appliances

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product shall not be
treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable collection point for the recyc-
ling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some states of the European Union or other
European states you may return your products to your local retailer when buying an equivalent new product.
The correct disposal of this product will help save valuahle natural resources and help in preventing the po-
tential negative im pact on the environment and human health, which could be caused as a result of improper
liguidation of waste. Please ask yourlocal authorities orthe nearest waste collection centre for further details.
The improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union

If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from your seller
or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union

C € If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal method

from local government departments or from your seller.

This appliance complies with EU rules and regulations regarding electromagnetic and electrical safety.
Changes to the text, design and technical specifi cations may occur without prior notice and we reserve the right to
make these changes.

Hereby, FAST CR, a.s. declares that the radio equipment type [YSP 2025] is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.yenkee.eu
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NAVOD K DBSLUZE

o Obsah baleni

2x reproduktor, uZivatelsky manual, kabelaz, dalkovy ovladac

e Popis BT reproduktoru
@ Senzor dalkového ovladani
@V\]ékuvy reproduktor
Oéirnkupésmnvv reproduktor
@ Bass reflex
@® zditka pro audio AUX IN mini jack (3,5mm)
6 Zditka pro pfipojeni druhého reproduktoru
@ Ctecka pameétovych karet
‘D USB konektor
“ Mechanickeé tlacitko zapnuti/odpojeni od sité 230V
0 Konektor pro napdjeni
mﬂaéitkD volby zdroje pfehravani
“Tlaél’tkn ,Vol +" pro zvyseni hlasitosti/nasledujici skladba
@Tlaél’tko ,Vol -, pro snizeni hlasitosti/pfedchozi skladba
@ Zditka pro sluchatka mini jack (3,5mm)

o Uvedeni do provozu

Pred prvnim spusténim si dukladné prectéte bezpecnostni instrukce v tomto manudlu
a ujistéte se, Ze napéti ve vasi rozvodné siti odpovida napéti uvedenému na typovém stitku.
Pro uvedeni tohoto pfistroje do provozu pfipojte napajeci kabel do napajeci zasuvky
s napétim 230 V 50 Hz a zapnéte pfistroj stisknutim tlacitka na zadni strané BT reproduktoru
do polohy ,zapnuto". Stisknutim zapinaciho tlacitka na dalkovém ovladaci zapnete/vypnete
BT reproduktor. Zapnuti/vypnuti je indikovano zvukovym signalem.

Upozornéni: Pokud neni BT reproduktor sparovany s zadnym zatizenim, pfi del$i necinnosti
se vypne.
o Parovani zafizeni pomoci Bluetooth

Zapnéte BT reproduktor a ujistéte se, ze k nému neni pfipojen USB zdroj ani TF pamétova
karta. Vyhledejte Bluetooth nazev ,YSP 2025 v zatizeni, které chcete parovat a spustte
proces parovani. Pokud budete béhem pérovani vaseho zafizeni a BT reproduktoru vyzvani
k zadani parovaciho kédu, pouzijte kaéd: ,0000"

Poznamka: Pro zajisténi stabilniho Bluetooth pfipojeni dodrzujte vzdalenost do 10 metru
mezi BT reproduktorem a sparovanym zafizenim.

Upozornéni: Néktera sparovana zafizeni podporuji jednotné nastaveni hlasitosti. Pokud né-
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které ze sparovanych zafizeni tuto funkci nepodporuje, nastaveni hlasitosti bude fungovat
na obou zafizenich samostatneé.

e Vstup Audio AUX IN

BT reproduktor je vybaven audio jackem 3,5mm. Vase zafizeni je mozné propojit s BT
reproduktorem pomoci audio kabelu, ktery je dodan spolu s BT reproduktorem. Nejprve
pripojte audio konektor do Vaseho zatizeni a poté do zditky v BT reproduktoru.

Upozornéni: pfed spojenim Vaseho zafizeni a BT reproduktoru se ujistéte, ze vystupni
signal z vaseho zafizeni je na minimalni Grovni (minimalni vystupni hlasitost). Tim
predejdete poskozeni BT reproduktoru.

Poznamka: V tomto rezimu nejsou dostupné vSechny funkce BT reproduktoru. Bluetooth
funkce, prepinani mezi skladbami a tlacitko Play/pause nejsou aktivni v pfipadé pfipojeného
audio jacku do BT reproduktoru.

e USB a TF pamétova karta

Pripojte USB zdroj nebo TF pamétovou kartu a BT reproduktaor zaéne automaticky pfehravat
jejich obsah. Pokud jsou pfipojené oba zdroje (USB i TF karta), pfepinejte mezi nimi pomo-
ci tlacitka Mode na boéni strané BT reproduktoru. V pfipadé, Ze se na USB nebo TF karté
nenachdazi zadny soubor k pfehrani, BT reproduktor se prepne do jiného maédu prehravani
(naptiklad Bluetooth pfipojeni).

Varovani: Aby nedochazelo k nezadoucimu ruseni, vzdy pfipojujte USB zafizeni pfimo
k pfistroji. Nepouzivejte pro pfipojeni USB zatizeni k pFistroji prodluzovaci USB kahel. Port
USB je urcen pouze pro pfenos dat; jina zafizeni nesmite do tohoto portu pfipojovat.
Upozornéni: S ohledem na mnoZstvi zafizeni na trhu neni garantovédna kompatibilita
a podpora pfehravani u véech médii. Pamétova zafizeni, ktera chcete pfipojit, byste méli
pfedem otestovat nebo zformatovat souborovym formatem FAT32. Prehravani v nich
ulozenych chranénych médii, soubort nebo obsahu se nemusi zdafit.

Poznamka: Média s vétsim odbérem energie, nez ma pameét flash, byste méli pfipojit pouze
v ptipadé, Ze maji svuj vlastni zdroj energie.
oTIaEitka na BT reproduktoru
Tlatitko ,Mode" umozfuje pfepinani mezi pfepinanim zdrojl pfehravani (USB/TF karta/
Bluetooth/ AUX IN). LED indikatory u tlacitka indikuji aktudlni zdroj pfehravani. Bluetooth
pfipojeni je indikovano dvéma zpusoby:
a. Modra prerusovana indikace - zafizeni je pfipraveno k parovani pomoci Bluetooth,
zdroj zvukového signalu neni pripojen
b. Modrad nepferusovana indikace - BT reproduktor je sparovan s jinym zafizenim
pomoci Bluetooth

c. Cervena neprerusovana indikace - probiha prenos pres AUX IN pfipojeni

Hlasitost pfehravani se ovlada pomoci tlacitek (+/-) na boéni strané BT reproduktoru. Bé-
hem prehravani skladeb muzete ptejit na prehravani nasledujici skladhy stisknutim a podr-
Zenim tlacitka ,+". Pfedchozi skladbu zvolite stisknutim a podrzenim tlacitka ,,-*
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0 Tlagitka dalkového ovladace

@ Tlacitko ,Mute" umoznuje rychlé vypnuti/zapnuti zvuku bez
preruseni prehravani.

Stiskem tlacitka ,Play/Pause” spustite nebo pozastavite pre-

b hravani hudby béhem Bluetooth pfipojeni.

Tlacitko ,Mode" umozZfiuje pfepinani mezi pfepindnim zdroju
pfehravani (USB/TF karta/Bluetooth/AUX IN).

Tlacitka ,Tre" umoznuji apravu vysky ténd, tlacitka ,Bass”
umoznauji upravu zvyraznéni basu.

Tlacitko Reset nastavi vychozi hodnoty tlacitek , Tre" a ,Bass".

Vyrobce nepfehira zodpovédnost za Skody zptsobené nespravnym pouzitim vyrobku.

Pokyny ainformace o nakladani s pouzitym obalem
Pouzity obalovy material odlozte na misto uréené obcik ukladani odpadu.
Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni
Tento symbol na produktech anebo v pravodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a elek-
tronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu. Ke spravné likvidaci, obnove
a recyklaci predejte tyto vyrobky na uréena shérna mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské unie nebo
mmmmm jinvch evropskych zemich muZete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pirodni zdroje a napomahate prevenci potencial-
nich negativnich dopad na zivotni prostedi a lidské zdravi, coz by mohly byt dasledky nespravné likvidace odpa-
di. Dal$i podrobnosti sivyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizsiho shérného mista
Ptinespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty.
Pro podnikové subjekty vzemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého prodejce nebo
dodavatele.
Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento symbol je platny v Evropské unii. Cheete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace
C € o spravném zpusobu likvidace od mistnich Gfadu nebo od svého prodejce.
Tento vyrobek je v souladu s pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické bezpecnosti.

Zmeny v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo
na jejich zménu.

Timto FAST CR. a.s. prohlasuje, ze typ radiového zafizeni [YSP 2025] je v souladu se smérnici 2014/63/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetoveé adrese:www.yenkee.cz
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NAVOD NA DBSLUHU

o Obsah balenia

2x reproduktaor, pouzivatel'sky manudl, kahelaz, dialkovy ovladac

9 Popis BT reproduktora
@ Senzor dialkoveho ovladania
@V\]§knvy reproduktor
@éirukupésmuvy reproduktor
@ Bass reflex
@Zdierka pre audio AUX IN mini jack (3,5 mm)
0 Zdierka na pripojenie druhého reproduktora
@ Citacka pamitovych kariet
‘D USB konektor
“ Mechanickeé tlacidlo zapnutia/odpojenia od siete 230 V
0 Kanektor na napéjanie
@Tlaéidlu volby zdroja prehravania
”Tlaéidlu ,Vol + na zvysenie hlasitosti/nasledujica skladha
@Tlaéidlu ,Vol -* na zniZenie hlasitosti/predchadzajica skladba
@ zdierka na slichadla mini jack (3,6 mm)

o Uvedenie do prevadzky

Pred prvym spustenim si dékladne precitajte bezpecnostné instrukcie v tomto manudli
a uistite sa, Ze napatie vo vasej rozvodnej sieti zodpoveda napéatiu uvedenému na typovom
Stitku.

Na uvedenie tohto pristroja do prevadzky pripojte napajaci kabel do napéjacej zasuvky
s napatim 230 V 50 Hz a zapnite pristroj stlacenim tlacidla na zadnej strane BT reproduk-
tora do polohy ,zapnuté”, Stlacenim zapinacieho tlacidla na dialkovom ovladaci zapnete/
vypnete BT reproduktor. Zapnutie/vypnutie je indikované zvukovym signalom.

Upozornenie: Ak nie je BT reproduktor sparovany so Ziadnym zariadenim, pri dlhej necin-
nosti sa vypne.

o Sparovanie zariadenia pomocou Bluetooth

Zapnite BT reproduktor a uistite sa, Ze k nemu nie je pripojeny USB zdroj ani TF pamaétova
karta. Vyhl'adajte Bluetooth nazov ,YSP 2025 v zariadeni, ktoré chcete sparovat a spustite
proces sparovania. Ak budete pocas sparovania vasho zariadenia a BT reproduktora vyzvani
na zadanie sparovacieho kddu, pouZite kad: ,0000"

Poznamka: Na zaistenie stabilného Bluetooth pripojenia dodrzujte vzdialenost do 10 metrov
medzi BT reproduktorom a sparovanym zariadenim.

Upozornenie: Niektoré sparované zariadenia podporuji jednotné nastavenie hlasitosti.
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Ak niektoré zo sparovanych zariadeni tuto funkciu nepodporuje, nastavenie hlasitosti bude
fungovat na oboch zariadeniach samostatne.

e Vstup Audio AUX IN

BT reproduktor je vybaveny audio jackom 3,5 mm. Vase zariadenie je mozné prepojit s BT
reproduktorom pomocou audio kébla, ktory je dodany spolu s BT reproduktorom. Najprv
pripojte audio konektor do vasho zariadenia a potom do zdierky v BT reproduktore.

Upozornenie: pred spojenim vasho zariadenia a BT reproduktora sa uistite, Ze vystupny
signal z vasho zariadenia je na minimalnej Grovni (minimalna vystupna hlasitost]. Tym
predidete poSkodeniu BT reproduktora.

Poznamka: V tomto rezime nie st dostupné vsetky funkcie BT reproduktora. Bluetooth
funkcia, prepinanie medzi skladbami a tlacidlo Play/pause nie st aktivne v pripade pripojeného
audio jacku do BT reproduktora.

e USB a TF pamétova karta

Pripojte USB zdroj alebo TF pamatovu kartu a BT reproduktor zacne automaticky prehravat
ich obsah. Ak su pripojené oba zdroje (USB aj TF karta), prepinajte medzi nimi pomocou
tlacidla Mode na bocnej strane BT reproduktora. V pripade, Ze sa na USB alebo TF karte
nenachadza Ziadny stbor na prehranie, BT reproduktor sa prepne do iného rezimu prehra-
vania (napriklad Bluetooth pripojenie).

Varovanie: Aby nedochadzalo k neziaducemu ruseniu, vzdy pripdjajte USB zariadenie
priamo k pristroju. NepouZivajte na pripojenie USB zariadenia k pristroju predlZzovaci USB
kabel. Port USB je uréeny iba na prenos dat; iné zariadenia nesmiete do tohto portu pripajat.

Upozornenie: S ohl'adom na mnozstvo zariadeni na trhu nie je garantovana kompatibilita
a podpora prehravania pre vetky média. Pamatové zariadenia, ktoré chcete pripojit, by ste
mali vopred otestovat alebo sformatovat sdborovym formatom FAT32. Prehravanie v nich
uloZenych chranenych médii, siborov alebo obsahu sa nemusi podarit.

Poznamka: Média s vacsim odberom energie, nez ma pamaét flash, by ste mali pripojit iba
v pripade, Ze maju svoj vlastny zdroj energie.

o Tlagidla na BT reproduktore

Tlatidlo ,Mode" umozZnuje prepinanie medzi prepinanim zdrojov prehravania (USB/TF kar-
ta/Bluetooth/AUX IN). LED indikatory pri tlacidle indikuju aktualny zdroj prehravania. Blue-
tooth pripojenie je indikované dvoma spésobmi:
a. Modréa prerusovana indikacia - zariadenie je pripravené na spéarovanie pomocou
Bluetooth, zdroj zvukového signélu nie je pripojeny

b. Modra neprerusovand indikacia - BT reproduktor je sparovany s inym zariadenim

pomocou Bluetooth

c. Cervena neprerusovana indikacia - prebieha prenos cez AUX IN pripojenie
Hlasitost prehravania sa ovlada pomocou tlacidiel (+/-) na boéni strané BT reproduktoru.
Béhem prehravani skladeb muzete pfejit na prehravani nasledujici skladhy stisknutim a
podrzenim tlacitka ,+". Predchozi skladbu zvalite stisknutim a podrzenim tlacitka ,,-*
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0 Tlagidla dialkového ovladaca

@ Tlacidlo ,Mute” umoznuje rychle vypnutie/zapnutie zvuku
bez prerusenia prehravania.

Stlacenim tlacidla ,Play/Pause" spustite alebo pozastavite

b prehravanie hudby pocas Bluetooth pripojenia.

Tlac¢idlo ,Mode" umoziuje prepinanie medzi prepinanim
zdrojov prehravania (USB/TF karta/Bluetooth/AUX IN).

Tlacidla ,Tre" umoznuju Gpravu vysky ténovy, tlacidla ,Bass”
umoznAuju tpravu zvyraznenia basov.

Tlacidlo Reset nastavi vychodiskové hodnoty tlacidiel ,Tre"

a ,Bass".

Vyrobca neprebera zodpovednost za $kody spdsobené nespravnym pouzitim vyrobku.

Pokyny a informacie o zaohchadzani s pouzitym obalom

PouZity obalovy material odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektranickych zariadeni

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, e pouzité elektrické
aelektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recy-
klaciu odovzdajte tieto vyrobky na uréené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajinach Eurépskej dnie alebo
vinych eurdpskych krajinach mozete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kupe ekvivalentniho nového
produktu.

Spravnou likvidaciou tohto produktu pomozete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potenci-
alnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, €o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie
odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho tradu alebo najblizsieho zberného miesta. Pri nespravnej
likvidacii tohto druhu odpadu mozu byt v stlade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej inie

Ak cheete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informacie od svojho predajcu
alebo dodéavatela

Likvidacia v ostatnych krajinach mimao Eurdpskej tnie
Tento symbol je platny v Eurépskej Gnii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebné informacie o
c € spravnom sposobe likvidacie od miestnych dradov alebo od svojho predajcu.

Tento vyrobok jev sdlade s poziadavkami smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej bezpeénosti.
Zmeny v texte, dizajne a technickych $pecifi kaciach sa mézu menit bez predchadzajiuceho upozornenia a vyhradzujeme si
pravo naich zmenu.

FAST CR, a.s. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [YSP 2025] je v sulade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.yenkee.sk
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INSTRUKCJA DBSLUGI

o Zawartos¢ opakowania

2x gtosnik, instrukcja obstugi, okablowanie, pilot

e Opis gtosnika BT
@ Czujnik pilota zdalnego sterowania
@ Gtosnik wysokotonowy
O Gtosnik szerokopasmowy
@ Bass reflex
® 2tacze audio AUX IN mini jack (3,5 mm)
6 Ztacze do podtaczenia drugiego gtosnika
@ Czytnik kart pamieci
@ ztacze UsB
“ Mechaniczny przycisk wtaczenia/odtaczenia od sieci 230 V
0Z’ra|:ze tadowania
‘b Przycisk wyboru zrédta odtwarzania
“ Przycisk , Vol +” do zwigkszenia gto$nosci / nastepny utwoér
@ Przycisk ,Vol =" do zmniejszenia gto$nosci / poprzedni utwor
@ Ztgcze na stuchawki mini jack (3,5 mm)

o Uruchamianie

Przed pierwszym uruchomieniem uwaznie przeczytaj instrukcje dotyczace bezpieczefnstwa
w niniejszym podreczniku i upewnij sie, ze napiecie w sieci odpowiada napigeciu podanemu
na tahliczce znamionowe;j.

Aby uruchomi¢ urzadzenie, podtacz kabel zasilajacy do gniazdka z napigciem 230 V 50 Hz
i wtacz urzadzenie, przetaczajac przycisk na tylnej stronie gto$nika BT na pozycje ,wtaczone”.
Przez weisniecie wtacznika na pilocie zdalnego sterowania wtgczysz/wytaczysz gtosnik BT.
Wtaczenie/wytaczenie zostaje zasygnalizowane sygnatem dzwigkowym.

Uwaga: Jesli gtosnik BT nie jest wtasciwie sparowany z zadnym urzadzeniem, przy dtuzszej
hezczynnosci sie wytaczy.
o Parowanie urzadzen przy pomocy Bluetooth

Wtacz gtosnik i upewnij sie, ze nie jest do niego podtaczone Zrédto USB ani karta pamieci
TF. Wyszukaj nazwe Bluetooth ,,SSS 2025” w urzadzeniu, ktére chcesz sparowac, i uruchom
proces parowania. Jesli podczas parowania urzadzenia i gto$nika BT pojawi sie wezwanie
do wprowadzenia kodu parujgcego, uzyj kodu: ,,0000".

Uwaga: Aby zapewnic¢ stahilne potaczenie Bluetooth, nalezy zachowac odlegtos$¢ do 10 me-
trow miedzy gto$nikiem BT i sparowanym urzadzeniem.

Uwaga: Niektare sparowane urzgdzenia obstugujg wspdélne ustawienia gto$nosci. Jesli
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ktore$ ze sparowanych urzadzen tej funkcji nie obstuguje, ustawienie gtosnosci bedzie
dziatac¢ na obu urzgdzeniach samodzielnie..

e Wejscie Audio AUX IN

Gtosénik BT jest wyposazony w gniazdo audio jack 3,5 mm. Twoje urzadzenia mozna podtac-
zy¢ z gtosnikiem BT przy pomocy kabla audio, ktéry jest dostarczony wraz z gtosnikiem BT.
Najpierw podtacz ztgcze audio do urzadzenia, a nastepnie do gniazda w gtosniku BT.
Uwaga: przed sparowaniem urzadzenia z gto$nikiem BT upewnij sie, ze sygnat wejsciowy
urzadzenia jest na minimalnym poziomie (minimalna gtosno$c wyjscia). Unikniesz w ten
sposab uszkodzenia gtosnika BT.

Uwaga: W tym trybie nie sg dostepne wszystkie funkcje gtosnika BT. Funkcja Bluetooth,
przetaczanie miedzy utworami oraz przycisk Play/pause nie sg w aktywne w przypadku
podtaczenia ztacza audio jack do gto$nika BT.

e USB i karta pamigci TF

Podtacz zrodto USB lub karte pamigci, a gtosnik BT zacznie automatycznie odtwarzac ich
zawartosc. Jesli podtaczone sg oba zrodta (USB i karta TF), przetaczaj miedzy nimi przy
pomocy przycisku Mode na boku gtosnika BT. Jesli na USB lub karcie TF nie znajduje sie
zaden plik do odtworzenia, gtoénik BT przetaczy sie na inny tryb odtwarzania (na przyktad
podtaczenie Bluetooth).

Ostrzezenie: Aby nie dochodzito do niepozadanych zaktdcen, urzadzenie USB
nalezy podtaczyc¢ bezposrednio do urzadzenia. Do podtaczania urzadzen USB nie uzywaj
przedtuzaczy USB. Port USB jest przeznaczony wytacznie do przesytania danych; nie
wolno podtaczac do niego innych urzadzen.

Uwaga: Ze wzgledu na ilo$¢ urzadzen na rynku kompatyhilnos¢ i obstuga odtwarzania
wszystkich mediéw nie jest zagwarantowana. Nosniki pamieci, ktére chcesz podtaczye,
nalezy wczeéniej sprawdzi¢ lub sformatowa¢ w systemie plikéw FAT32. Odtwarzanie
zapisanych na nich chronionych mediaw, plikéw lub tresci moze sig nie powiese.

Uwaga: Media z wigkszym pobarem energii niz posiada pamiec flash nalezy podtaczac
wytacznie w przypadku, ze majg wtasne zrodto energii.

o Przyciski na gtosniku BT
Przycisk ,Mode” umozliwia przetaczanie z jednego zradta odtwarzania na drugie (USB /
karta TF / Bluetooth / AUX IN). Wskazniki LED przy przycisku wskazujg aktualne zrodto
odtwarzania. Podtgczenie Bluetooth wskazywane jest na dwa sposoby:
a. Niebieskie przerywane $wiatto - urzadzenie jest przygotowane do parowania przy
pomocy Bluetooth, Zrédto sygnatu dZzwiekowego nie jest podtaczone
b. Niebieskie ciggte $wiatto - gtosnik BT jest sparowany z innym urzadzeniem przy
pomocy Bluetooth

c. Czerwaone ciggte $wiatto - przebiega transfer podtaczenia AUX IN

Gtosnosc odtwarzania regulujg przycisk (+/-] na boku gtosnika BT. Podczas odtwarzania
utworéw mozna przej$¢ do odtwarzania nastepnego utworu przez weisnigcie i przytrzymanie
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0 Przyciski na pilocie zdalnego sterowania

@ Przycisk ,Mute” umozliwia szybkie wytgczenie/wtaczenie
dzwigku bez przerwania odtwarzania..

Przez wcisniecie przycisku ,Play/Pause” wtaczysz lub wstr-

b zymasz odtwarzanie muzyki podczas potgczenia Bluetooth.

Przycisk ,Mode” umozliwia przetaczanie z jednego Zrodta
odtwarzania na drugie (USB / karta TF / Bluetooth / AUX IN).

Przyciski , Tre” umozliwiajg regulacje wysokosci tonéw, przy-
ciski ,Bass” umozliwiajg regulacje basow.

Przycisk Reset ustawi wartosci wyjsciowe przyciskéw ,Tre” i
.Bass".

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane na skutek niewtasciwego
korzystania z wyrobu.

Wskazowki i informacje dotyczace gospodarki zuzytym opakowaniem

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczyé do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu, wyznaczonego przez
urzedy lokalne

Utylizacja zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych

Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, oznacza, ze zuzytych wyrobow elektrycznych i
elektronicznych nie wolno likwidowaé wraz ze zwyktym odpadem komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej likwi-
dacji, utylizacji i recyklingu tych wyrobow nalezy przekazac je do wyznaczonych sktadnic odpadow. W niektarych
krajach Unii Europejskiej lub innych panstwach europejskich mozna zamiast tego zwrdcic tego rodzaju wyroby loka-
Inemu sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego nowego produktu

Wtasciwa likwidacja produktow pozwoli zachowac cenne zrodta surowcow naturalnych i pomoze ograniczy¢ negatyw-
ny wptyw niewtasciwego sktadowania odpadow na srodowisko naturalne. Szczegatowych informacji udzielg Pafstwu
urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice odpadéw. W przypadku niewtasciwej utylizacji tego rodzaju odpadu moga zo-
stac natozone kary zgodnie z lokalnymi przepisami.

Dotyczy przedsighiorcéw z krajéw Unii Eur
Jesli chca Panstwo likwidowaé urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie potrzebnych informa-
cji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.
Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej
Symbol obowiazuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Panstwo zlikwidowaé ten wyrdb, prosimy o uzyskanie potrzeb-
nych informacji dotyczacych prawidtowego sposobu likwidacji od lokalnych urzedéw lub od sprzedawcy.

c € Produkt odpowiada wymaganiom dyrektyw UE, dotyczacym kompatybilnosci elektromagnetycznej i bezpiec-
zenstwa elektrycznego.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.

FAST CR, a.s. niniejszym oé$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [YSP 2025] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.yenkee.pl
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HASZNALATI UTMUTATG

oA csomag tartalma
2x hangszorg, felhasznalai kézikdnyv, kabel, taviranyito

eA BT hangszoré leirasa
@ Taviranyita érzékeldje
@ Magassugarzo
OSzéIessévﬂ hangszarg
@ Bass reflex
@® Audio AUX IN mini jack (3,5 mm) csatlakozo
ﬁ Méasodik hangszare csatlakozdaljzat
@ Memariakartya-olvasd
‘D USB csatlakozo
0 230V aramellatas mechanikus be- és kikapcsold
oTt'JItés csatlakozo
m Lejatszas-forras kivalasztasa gomb
“ ,Vol +" a hangerd novelése/kovetkezd zeneszam gomb
@ ,Vol -” a hangerd csokkentése/el6zé zeneszam gomb
@ Mini jack fejhallgata-csatlakoza (3,56 mm)

o lizembe helyezés

Elsé tizembe helyezés eldtt olvassa el alaposan a jelen kézikonyv biztonsagi utasitasait, és
gy6zédjén meg, hogy a halézati feszlltség megegyezik az adattablan feltiintetett feszltséggel.

A késziilék Gzembe helyezéséhez csatlakoztassa a tapkabelt 230 V, 50 Hz fali aljzathoz,
és kapcsolja be a késziléket a BT hangszérd hatoldalan Iévé gomb megnyomasaval
a,bekapcs“allasha.NyomjamegataviranyitdgombjataBThangszorohe-éskikapcsolasahoz.
A bekapcsolast/kikapcsolast hangjelzés kiséri.

Figyelmeztetés: Ha a BT hangszoro egyetlen késziilékkel sincs parositva, hosszabh tétlen-
ség esetén kikapcsal.

o Késziilekek parositasa Bluetooth segitségével

Kapcsolja be a BT hangszaérot, és gydzddjon meg rala, hogy nincs csatlakoztatva sem
USB-forrds, sem TF-memédriakartya. Keresse meg az ,YSP 2025" Bluetooth nevet azon
eszkdzon, amelyhez parositani szeretne, és inditsa el a parositasi folyamatot. Amennyiben
késziiléke és a BT hangszaro parositasakor jelszdra van szlikség, hasznalja a ,,0000".

Megjegyzés: A stahil Bluetooth kapcsolat érdekében a BT hangszoré és a parositott
készilék kozott ne legyen 10 méternél nagyohb tavalsag.

Figyelmeztetés: Néhany pérositott készilék tdmogatja az egységes hangerdszabalyozast.
Ha valamelyik parositott készilék ezt a funkciét nem tdmogatja, a hangerdszabalyozas
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mindkét késziléken énalléan mikodik.

e Audio AUX IN bemenet

A BT hangszord 3,5 mm audio jack csatlakozdval van ellatva. Késziléke a BT hangsza-
rahoz mellékelt audigkabel segitségével csatlakoztathatd a BT hangszaérdhoz. El6bh dugja
be az audio csatlakozat a készUllékébe, majd a BT hangszaérén levd nyilasha.

Figyelem: késziiléke és a BT hangszare dsszekapcsolasa elétt ellendrizze, hogy a kimend
jel a késziilekén minimalis szinten van-e (minimalis kimené hangerd). Ezzel elkerilheti
a BT hangszord karosodasat.

Megjegyzés: Ebben az tizemmadban a BT hangszéré nem minden funkcija érhetd el.
A Bluetooth funkcio, a zeneszamok kézti valtas és a Play/pause gomb nem aktiv, ha audio
jack van csatlakoztatva a BT hangszaréghoz.

o USB és TF memariakartya

Csatlakoztasson egy USB forrast vagy TF memdriakartyat, és a BT hangszérd automa-
tikusan lejatssza a tartalmat. Ha mindkét forras (USB és TF kartya) csatlakoztatva van,
valtson kézéttik a BT hangszord oldalan taldlhaté Gzemmod gomb segitségével.
HanincslejatszhatafajlazUSB-nvagy TF-kartyan,aBThangszard masiklejatszasimaodravalt
(példaul Bluetooth-kapcsolat).

Figyelmeztetés: A nemkivanatos interferencia elkeriilése érdekében az USB eszkdzt
mindig csatlakoztassa kdzvetleniil a késziilekhez. Ne hasznaljon USB hosszahbito kabelt
az USB-eszkoz csatlakoztatasahoz. Az USB port csak adatatvitelre szolgal, mas késziilé-
ket nem szabad csatlakoztatni hozza.

Figyelmeztetés: Tekintettel a piacon talalhatd készilékek mennyiségére nem garantalhato
minden média lejatszasanak kompatibilitdsa és tdmogatasa. A csatlakoztatni kivant
memadriaeszkdzt érdemes el6bh tesztelni, vagy FAT32 formatumra forméazni. A rajtuk tarolt
veédett mediat, allomanyokat vagy tartalmat nem feltétlendl sikeril lejatszani.

Meagjegyzés: Egy flash memarianal nagyobb energiaigényli médiumot csak akkor csatla-
koztasson, ha sajat energiaforrasa van.

o BT hangszoré gombok

A ,Mode" gomb lehetdveé teszi a lejatszasi forrasok kozotti valtast (USB/TF kartya/Bluetoo-
th/AUX IN). A gomb melletti LED-ek jelzik az aktualis lejatszasi forrast. A Bluetooth-kapc-
solat kétféleképpen jelenik meg:

a. Kék szaggatott jelzés - a késziilék felkészilt a parositasra Bluetooth segitségeével,
hangforras nincs csatlakoztatva

b. Kék folyamatos jelzés - a BT hangszoro Bluetooth segitségével parositva van masik

eszkdzzel

c. Piros folyamatos jelzés - az AUX IN csatlakozas folyamathan van
Alejatszas hangerejét a BT hangszord oldalan talalhatd (+/-) gombok vezérlik. Zenelejatszas
kdzben a,+" gomb megnyomasaval és nyomva tartasdval Iéphet at a kdvetkezd szam lejats-
zasdra. Az el6z6 szamot a ,-” gomh megnyomasaval és nyomva tartasaval valaszthatja ki.
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eAtévirényitﬁ gombjai
@ A ,Mute" gomb lehetévé teszi a hang gyors kikapcsolasat/
bekapcsolasat a lejatszas megszakitasa nélkdl.

A ,Play/Pause” gomb megnyomasaval indithatja el vagy szline-

] . [ . .
» teltetheti a zenelejatszast a Bluetooth csatlakoztatasa kdzben.

A ,Mode" gomb lehetdvé teszi a lejatszasi forrasok kozotti
valtast (USB/TF kartya/Bluetooth/AUX IN).

A, Tre” gombok lehetdvé teszik a hangmagassag bedllitasat, a
,Bass” gomhbok lehetdve teszik a basszus erdsites beallitasat.

A Reset gomb a ,Tre" és a ,Bass" gombok alapértelmezett
értékeit allitja be.

A gyarté nem véllal felel6sséget a készulék helytelen hasznalatahol eredd karokért.

Utasitasok és tajékoztatd a hasznalt csomagoléanyagokra vonatkozdan

Ahasznalt csomagoloanyagokat az 6nkormanyzat altal kijeidIt hulladékierake helyre helyezze el!

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitése

Ezajelzés atermékenvagy akisérd dokumentacioban azt jelzi, hogy az elektromos vagy elektronikus termék nem
dobhatd haztartasi hulladék kézé. A helyes megsemmisitéshez és djrafelhasznalashoz ezen termékeket kijeldlt
hulladékgyijté helyre adja le. Az EU orszagaiban vagy mas eurdpai orszagokban a termékek visszavalthatoak az
eladohelyen azonos Uj termék vasarlasanal.

Atermék helyes megsemmisitésével segit megelézni az él6kérnyezetre és emberi egészségre kockazatos lehet-
seges veszélyek kialakulasat amelyek a hulladék helytelen kezelésével adodhatnanak. Tovabbirészletekrél érde-
kIgdjsn a helyi hatosagnal vagy a legkozelebbi gyijtéhelyen. Az ilyen fajta hulladék helytelen megsemmisitése a
helyi eldirasokkal 6sszhangban birsaggal stjthato.

Vallalkozasok szamara a Eurdpai Unigban

Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vagy elektronikus berendezeést, kérje a szikséges informaciokat az

eladgjatol vagy beszallitejatol.

Megsemmisités Eurdpai Unidn kiviili orszaghan

Ezajelzés az Eurdpai Uniéban érvényes. Ha meg akarja semmisiteni a terméket, kérje a sziikséges informaciokat
c € ahelyes megsemmisitésrél a helyi hivataloktal vagy az eladajatal.

Ez atermék 6sszhangban van az EU elektromagneses kompatibilitasrol és drambiztonsagroél szelé iranyelveivel.
Valtoztatasok a szdveghen, kivitelben és miszaki jellemzdkben eldzetes fi gyelmeztetés nélkil térténhetnek és minden
modositasra vonatkozo jog fenntartva.

FASTCR, a.s. igazolja, hogy a [YSP 2025] tipusu radisberendezés megfelel a 2014/63/EU iranyelvnek.
Az EU-megfeleldséginyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezo internetes cimen:www.yenkee.hu
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

o Sadrzaj isporuke
2x zvuenika, karisnicki priruénik, kablovi, daljinski upravljac

e Opis BT zvuénika
@ Senzor daljinskog upravljaca
@ Zvuenik visokih tonova
O Zvuenik Sirokog opsega
@ Bas refleks
@® uticnica za AUX IN mini dzek (3,5 mm)
6 Uticnica za prikljucivanje drugog zvucénika
@ Citac memorijske kartice
@ UsB prikijugak
“ Mehanicko dugme za ukljucivanje / iskopcavanje od 230V mreze
0 Prikljuc¢ak za napajanje
m Dugme za izbor izvora reprodukcije
“ “Vol +* dugme za povecanje jacine zvuka / prelazak na slede¢u numeru
@ “Vol -* dugme za smanjivanje jacine zvuka / prelazak na prethodnu numeru
@ Uticnic a mini dZek za slusalice (3,5 mm)

o Stavljanje u funkciji

Pre prvog ukljucivanja uredaja pazljivo procitajte bezbednosna uputstva u ovom priruéniku
i uverite se da je napon u vasoj elektricnoj mrezi odgovarajuci za napon oznacen na plogici
s oznakom tipa.

Za stavljanje uredaja u funkciji prikljucite elektricni kahl u elektriéni uti¢nicu od 230 V /
50 Hz i ukljucite uredaj prebacivanjem prekidaca na zadnjoj strani BT zvucénika u polozaj
,ON“ Karistite prekida¢ na daljinskom upravljacu za ukljucivanje/iskljucivanje BT zvucnika.
Ukljuivanje/iskljucivanje se oznatava zvu€nim signalom.

Paznja: BT zvucnik se iskljucuje nakon duzeg perioda neaktivnosti osim kada je uparen
s drugim uredajem.

o Uparivanje uredaja preko Bluetooth

Ukljucite BT zvuénik i uverite se da nije priklju¢en nijedan USB izvor ili TF memorijska
kartica na njega. Pronadite Bluetooth naziv ,YSP 2025" u uredaju s kojim Zzelite da se
uparite i zapocnite proces uparivanja. Ako se od vas trazi da unesete $ifru uparivanja tokom
uparivanja vaseg uredaja i BT zvucnika, koristite $ifru: “0000".

Napomena: Za osiguranje stahilna Bluetooth veze uverite se da je rastojanje izmedu BT
zvueénika i vaseg uparenog uredaja u opsegu od 10 metara.
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PaZnja: Neki upareni uredaji podrZavaju opsSte podeSavanje jacine zvuka. Ako neki upare-
ni uredaji ne podrzavaju ovu funkciju, onda se podesavanje jacine zvuka vrsi odvojeno na
svakom uredaju.

© Audio Aux N

BT zvuénik je opremljen sa 3,5 mm audio dzekom. Va$ uredaj moze da bude povezan s BT
zvuénikom preko isporucenog audio kabla. Prvo utaknite audio utikac na va$ uredaj a onda
na dzek BT zvucnika.

Napomena: Pre povezivanja vaseg uredaja s BT zvuénikom uverite se da je izlazni signal
iz vaseg uredaja podesen na minimum (minimalna izlazna jagina zvuka). Time cete spregiti
ostecenje BT zvucnika.

Napomena: U ovom rezimu nisu dostupne sve funkcije BT zvucnika. Bluetooth funkcija,
promena numera i dugme za “Reprodukeiju/pauzu” su onemoguceni ako je povezan audio
dzek s BT zvuénikom.

G USB i TF memorijske kartice

Prikljucite USB izvor ili TF memorijsku karticu. BT zvu€nik pocinje automatski da reprodu-
kuje njihov sadrzaj. Ako su oba izvora prikljuéena (USB i TF kartica), onda se moZete preba-
civati izmedu njih pomoéu dugme Mode (rezim rada) na boénoj strani BT zvuénika. Ako ne
postoje datoteke za reprodukciju na USBili TF kartici, BT zvu€nik se prebacuje u drugi rezim
reprodukcije (npr. Bluetooth konekcija).

Upozorenje: Da sprecite nezeljene smetnje uvek prikljucite USB memoriju direktno na uredaj.
Za prikljucivanje USB memorije na uredaj nemojte koristiti produzni USB kabl. USB prikljucak je
konstruisan samo za prenos podataka. Ne smete prikljucivati druge uredaje na ovaj prikljucak.
Paznja: Zbog mnostvo uredaja na trzistu ne mozemo garantovati kampatibilnost i podrsku
za reprodukeiju svih medija. Memorijske uredaje koje zelite da prikljucite treba unapred
testirati i/ili formatirati kao FAT32. Reprodukcija zasticenih medija, datoteka ili sacuvanog
sadrzaja u njima mozda bude neuspesna.

Napomena: Mediji koji imaju vecu potro$nju nego fleska treba prikljucivati samo ako imaju
sopstven izvor napajanja

o Dugmad na BT zvuéniku
Koristite dugme “Mode” (rezim rada) za prebacivanje izmedu izvora reprogukcije (USB/TF
kartica / Bluetooth / AUX IN). Trenutni izvor reprodukcije je oznagen od strane LED indika-
tora pored dugmeta. Bluetooth konekcije je oznacena na dva nacina:

a. Treperi plavo - uredaj je spreman za uparivanje preko Bluetooth i izvor audio signala

nije povezan.

b. Trajno svetli plavo - BT zvuénik je uparen s drugim uredajem preko Bluetooth.

c. Trajno svetli crveno - u toku je prenos preko AUX IN kanekcije.
Koristite dugmad (+/-) na boénoj strani BT zvuénika za kontrolu jacine zvuka. Tokom
reprodukeije muzike moZzete pritisnuti i drzati pritisnutim dugme ,,+" za prelazak na sledecu
numeru. Za hiranje prethodne numere pritisnite i drzite pritisnutim dugme ,,-".
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0 Dugmad na daljinskom upravljacu

@ Pritisnite dugme ,Mute" za brzo privremeno utiSivanje/ponov-
no ukljucivanje zvuka bez prekidanja reprodukcije.

Pritisnite dugme ,Play/Pause” (reprodukcija/pauza) za pokre-

» tanje ili zaustavljanje reprodukcije muzike tokom Bluetooth veze.

Pritisnite dugme “Mode” (rezim rada) za prebacivanje izmedu
izvara reprogukcije (USB/TF kartica / Bluetooth / AUX IN).

Koristie dugmad , Tre" za podes$avanje visokih tonova i, Bass"
za podeSavanje basa.

Pritisnite dugme ,,Reset" (resetuj) za postavku podrazumeva-
nih pode$enja za dugmad , Tre* (visoki tonovi) i ,Bass" (bas).

Proizvodat ne preuzima odgovornost za oStecenja nastala nepravilnim koriséenjem proizvoda.

Upute i informacije o odlaganju rabljene ambalaze

Rabljenu ambalazu odlozite na javnom mjestu za prihvat otpada

Odlaganje rabljenih elektriénih i elektronickih uredaja

Simbol na proizvodu, njegovim dodacima ili ambalazi znaci da se ovaj proizvod ne sme tretirati kao otpad iz doma-
cinstva. Molimo da ovaj proizvod odloZite na prikladnom odlagali$tu za reciklazu elektriénog i elektronskog otpa-
da. U nekoliko zemalja Evropske unije ili drugim evropskim zemljama moguce je proizvod vratiti lokalnom trgovcu
prilikom kupovine jednakog proizvoda.

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci ¢ete oéuvati prirodne resurse i spregiti potencijalno negativan uticaj
na okolinu i ljudsko zdravlje, do kojega moZe do¢i zbog nepropisnog odlaganja otpada. Za detaljnije informacije
obratite se lokalnim vlastima ili najblizem odlagalistu. Nepropisno odlaganje ove vrste otpada podlozno je naci-
onalnim kriviénim zakonima.

Za poslovne subjekte u Evropskoj uniji
Ako zelite odloziti elektriéniili elektronski uredaj, trazite potrebne informacije od prodavcaili dobavljaca.

Odlaganje u drzavama van Evropske unije
Ako zelite odloZiti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatrazite potrebne informacije o pravilnom nacinu

c € odlaganja
Ovaj uredaj podleze EU propisima i pravilima o elektromagnetnoj i elektricnoj sigurnosti.

Zadrzavamo pravo na moguce promene teksta, dizajna i tehnickih specifi kacija bez prethodne najave.

FAST CR, a.s. ovim izjavljuje da je radijska oprema tipa [YSP 2025 u skladu sa Direktivom 2014/53 / EU.
Celoviti tekst EU izjave o saglasnosti dostupan je na sledecoj internet adresi: www.yenkee.eu
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KORISNIEKI PRIRUENIK

o Isporuceni sadrzaj
2 zvuenika, korisnicki prirucnik, kabeli, daljinski upravljac

e Opis BT zvuénika
@ Senzor za daljinski upravljac
@Visakntonac
O Zvuenik Sirokog raspona
@ Bass reflex
@ utinica AUX IN mini (3,6 mm)
6 Uticnica za prikljucivanje drugog zvucénika
@ Citac memorijske kartice
@ UsB prikijugak
“ Mehanicka tipka za priklju¢ivanje/odspajanje od strujne mreze od 230 V
0 Priklju¢ak napajanja
mTipka za odahir izvora reprodukcije
“Tipka ,Vol +" za povecavanje glasnoce/preskakanje na sljedeci zapis
@Tipka ,Vol -* za smanjivanje glasnoce/preskakanje na prethodni zapis
@ Uticnica za slusalice (3,5 mm)

o Priprema za upotrebu

Prije prvog ukljucivanja uredaja pazljivo procitajte sigurnosne upute u ovom prirucniku
i provjerite odgovara li napon vase strujne mreZe naponu naznacenom na nazivnoj plogcici.
Da biste pokrenuli uredaj, prikljucite kabel napajanja u uti¢nicu od 230 V / 50 Hz i ukljucite
uredaj tako da tipku sa straznje strane BT zvucnika prebacite u polozaj ,ON" BT zvucnik
ukljucite/iskljucite pomocu tipke napajanja na daljinskom upravljacu. Ukljucivanje/isklju-
tivanje naznacuje se zvuénim signalom.

Paznja: BT zvucnik iskljucit ¢e se nakon duzeg razdoblja neaktivnosti, osim ako je uparen
s drugim uredajem.

o Uparivanje uredaja putem Bluetootha

Ukljucite BT zvucnik i provjerite nije li na njega priklju¢en USB izvor ili memorijska kartica.
Potrazite njegov Bluetooth naziv ,YSP 2025" na uredaju s kojim ga Zelite upariti kako his-
te pokrenuli postupak uparivanja. Ako to bude potrebno, prilikom uparivanja BT zvuénika
unesite $ifru: ,0000"

Napomena: Za stabilnu Bluetooth vezu razmak izmedu BT zvuénika i uparenog uredaja ne
smije hiti ve¢i od 10 m.

Paznja: Neki upareni uredaji podrzavaju zajednicko podesavanje glasnoce. Ako neki upa-
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reni uredaji ne podrzavaju ovu znacajku, postavka glasnoce funkcionirat ¢e odvojeno na
svakom uredaju.

e Audio ulaz AUX IN

BT zvucnik opremljen je uti¢nicom od 3,5 mm. Uredaj se moze povezati s BT zvuénikom
putem isporucenog audiokabela. Prvo prikljucite audio utika¢ na uredaj, a zatim u uticnicu
BT zvuénika.

Napomena: Prije povezivanja uredaja s BT zvucnikom provjerite je li izlazni signal uredaja
postavljen na minimum (najmanja izlazna glasnoca). Time ce se sprijeciti ostecenje zvug-
nika.

Napomena: U ovom nacinu neke funkcije BT zvu€nika nisu dostupne. Bluetooth, prebaci-
vanje zapisa i tipka za reprodukciju/pauzu onemoguceni su ako je audio utikac prikljucen
na BT zvucnik.

e USB i memorijske kartice

Prikljucite USB izvor ili umetnite memorijsku karticu. BT zvuénik automatski ¢e pokrenuti
reprodukciju sadrzaja. Ako su prikljucena oba izvora (USB i kartica), mozZete se prebacivati
izmedu njih pomocu tipke nacina rada (Mode) s boéne strane BT zvucnika. Ako na USB
uredaju ili memorijskoj kartici nema datoteka za reprodukeiju, BT zvuénik prebacit ¢e se u
drugi nagin reprodukcije (putem Bluetooth veze).

Upozorenje: Da histe izhjegli nepozeljne smetnje, USB uredaj uvijek prikljucite izravno u
uredaj. Za povezivanje USB uredaja nemojte koristiti produzni USB kabel. USB priklju¢ak
predviden je samo za prijenos podataka. Na ovaj priklju€ak ne smiju se spajati drugi uredaj.
PaZnja: Zbog broja razlicitih uredaja na trzistu, kompatibilnost i reprodukcija ne mogu se
zajamciti za sve uredaje. Memorijski uredaji koje povezujete trebaju biti unaprijed provjereni
i/ili formatirani u formatu FAT32. Reprodukcija zasticene multimedije, datoteka ili sadrzaja
pohranjenih na tim uredajima moZda nece biti moguca.

Napomena: Mediji koji troSe vise energije od flash memorije mogu se prikljuciti samo ako
imaju vlastiti izvor napajanja.

o Tipke na BT zvucéniku

Pomocu tipke ,Mode* mozete prebacivati izmedu razlicitih izvora reprodukcije (USB/me-
morijska kartica / Bluetooth / AUX IN). Trenutni izvor reprodukcije naznacen je LED indika-
torom pokraj tipke. Bluetooth veza naznacuje se na dva nacina:

a. Treperi plavo - uredaj je spreman za uparivanje putem Bluetootha, a izvor audio-
signala nije povezan

b. Ravnomijerno plavo - BT zvucnik uparen je s drugim uredajem putem Bluetootha
c. Ravnomjerno crveno - u tijeku je prijenos preko AUX IN veze

Tipkama (+/-) s bocne strane BT zvucnika mozZete upravljati glasnocom. Tijekom repro-
dukcije glazbe mozZete drzati pritisnutu tipku ,+" za preskakanje na sljedeci zapis. Da biste
odabrali prethodni zapis, drzite pritisnutu tipku ="
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eTipke na daljinskom upravljacu

@ Pritisnite tipku ,Mute" za brzo prigusivanje/ukljucivanje zvuka
bez prekidanja reprodukcije.

Pritisnite tipku za reprodukciju/pauzu kako biste pokrenuli ili

M prekinuli reprodukeiju glazbe tijekom Bluetooth veze.

Pomocu tipke ,Mode" moZete prebacivati izmedu razlicitih izvo-
ra reprodukcije (USB/memorijska kartica / Bluetooth / AUX IN).

Tipkom ,Tre" podesite visoke tonove, a tipkam ,Bass” duboke
tonove.

Pritisnite tipku ,Reset" kako biste tipke , Tre* i ,Bass" vratili na

zadane vrijednosti.

Proizvodac ne preuzima odgovornost za ostecenja nastala nepravilnim karistenjem proizvoda.

Upute i informacije o odlaganju rabljene ambalaze

Rabljenu ambalazu odlozite na javnom mjestu za prihvat otpada

Ddlaganje rabljenih elektriénih i elektroniékih uredaja

Simbol na proizvodu, njegovim dodacima iliambalaZi znaci da se ovaj proizvod ne smije tretirati kao otpad iz kuc¢an-
stva. Molimo da ovaj proizvod odlozite na prikladnom odlagalistu za recikliranje elektriénog i elektronickog otpada.
U nekoliko zemalja Europske unije ili drugim europskim zemljama moguce je proizvod vratiti lokalnom trgoveu pri-
likom kupnje jednakog proizvoda.

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomocéi cete oéuvati prirodne resurse i sprijeciti potencijalno negativan utje-
caj naokoli§ iljudsko zdravlje, do kojega moZe doci zbog nepropisnog zbrinjavanja otpada. Za dodatne pojedinosti
obratite se lokalnim vlastima ili najblizem odlagalistu. Nepropisno odlaganje ove vrste otpada podlozno je nacio-
nalnim kaznenim zakonima.

Za poslovne subjekte u E
Ako zelite odloziti elektric uredaj, zatrazite potrebne informacije od prodavaca ili dobavljaca.
Odlaganje u drzavama izvan Europske unije

Ako zelite odloziti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatrazite potrebne informacije o pravilnom nacinu

c € odlaganja
Ovaj uredaj podlijeze EU propisima i pravilima o elektromagnetskoj i elektriénoj sigurnosti.

Zadrzavamo pravo na moguce promjene teksta, dizajna i tehnickih specifi kacija bez prethodne najave.

FASTCR, a.s. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [YSP 2025] u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.yenkee.eu
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EMXEIPIAIO XPHETH

o AvTikeipevo napadoong
2 nxela, eyxeLpidlo xpnong, KaAwdLa, TNAEXELPLOTAPLO

e Meprypagn Tou nxeiou BT

(2) AloBnTtnpag TnAexetplopou

Hxelo npipwyv

Hxeilo peyalou elpoug

Bass reflex

Ynodoxn yia pivt Buopa nxou AUX IN (3,5 mm)

Ynodoxn yla ouvoean Tou OUTEPOU NXElOU

Movada avayvwong KapT®yv JVARNG

Zuvdeopog USB

Mnxaviko koupni yia evepyornoinon / anoctvdeon ané 1o diktuo 230 V
LUvOeopog Tpopodoaoiag peupaTtog

Koupnti entloyng nnyng avanapaywyng

Koupni Vol +" yia al€non Tng évraong nxou/peTaBacn aTo EMOPEVO KOPHATL
@ Koupnt Vol =" yua peiwon Tng évraong nxou/peTaBacn oTo NPONYOUHEVO KOPHATL
@) Ynodoxn yia pivi Buopa akouotikav (3,5 mm)

o B£on oe Astroupyia

Mpwv Tnv evepyornoinon TNG OUCKEUNG yld NpwTn (opd, dlaBACTE MPOCEKTIKA TLG
odnyieg aopaleiag oTo eyxelpidlo kat BeBalwBeite 6TL n TAon oTo dikTUO dlavOUnG 0ag
OUPQWVEL PE TNV TAON Nou unodelkvUETaL oTnV nvakida Tunou.

la va BéoeTte oe Aettoupyia Tn OUOKEUN, OUVOEDTE TO KaA®ALO pelpaATOC OE npiga
230 V / 50 Hz kat evepyonolnoTe Tn ouokeun yupizovrag otn 6£on ,ON” 10 Koupnt
oTnv niow nAeupd Tou nxelou BT. Xpnoiwgonownote Tov 6LakonTn Tpo@podooiag
0TO TNAEXELPLOTNPLO yla va  €vepyomnolnoeTe/anevepyonotnoete 1o nxeio BT.
H evepyonoinon/ anevepyomnoinon unodelkvUeTat and éva NXNTLKO GNRua.

Mpogoxn: To nxeio BT Ba anevepyonowinBei petd and naparetapévo OlaoTnua
adpavelag, KTOG av €xel 0UZEUXBel e AAAN cUoKeun.

o L0zZeuEn cuokeuwv péow Bluetooth

EvepyonotnoTte 1o nxeio BT kat BeBatwBeire 011 dev €xel ouvdeBel oe autd nnyn USB
n kapra pvapng TF. Bpeire 1o 6vopa Bluetooth ,YSP 2025" otn ouokeun pe tnv onoia
BéAeTe va 10 ouzeU€eTe Kal EekvnaTe Tn dladikacia oUzeuEng. Av Katd Tn dladikacia
0UZEUENG TNG OUOKEUNG Kal Tou nxeiou BT cag zgntnBel va ewoayete €vav Kwolkod
0UZeuENg, xpnatponotnaTte Tov Kwdiko: ,,00007.

Inpeiwon: Mo va e§aopalioere otaBepn ouvdeon Bluetooth, BeBawwBeire 611 n

anooTtacn avageoa oto nxeio BT kal oTn ougeuyuévn ouokeun oag dlatnpeiral
HikpoTEPN aNd 10 m.
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Mpoooxn: OplOpPEVEG OUZEUYUEVEG OUOKEUEG UMOOTNPIZOUV Kown puBulon €vraong
nxou. Av OPLOPEVEG aMO TIG OUZEUYHEVEG OUOKEUEG OEV umooTnpizouv autn Tn
duvardTnTa, n pUBULON évraong nxou Ba AetToupyel EexwploTa oe KABE CUOKEUN.

o Bon@nTikn gigodog nxou (AUX IN)

To nxelo BT eival e§onAwopévo pe unodoxn Buoparog nxou 3,5 mm. H ouokeun oag
pnopet va ouvdeBei oTo nxeio BT péow Tou napexopevou kahwdiou nxou. Mpwta cuvdéoTe
T0 BUOpa TOU KaAwGioU NXOU GTN OUCKEUN 0aG Kal Katonw otnv unodoxn Tou nxeiou BT.

Enwnpavon: Mpwv ouvd€oeTe Tn cuokeun oag oTo nxeio BT, BeBalwwbeire 611 T0 onpa
€€600U aN6 TN GUOKEUR 0a¢ eival oTo eAdxtoTo eninedd Tou (eAaxioTn éviaon nxou
€€0d0ou). Me auTd Tov Tpono Ba anotpanei gznuta oto nxeio BT.

Inpeiwaon: Ze auto Tov Tpono Aettoupyiag Oev eivat dlaBEéatueg OAeg oL AetToupyieg Tou
nxetou BT. H duvatornta Bluetooth, n alayn koppatiav kat o koupnti , Avanapaywyn/
Maton™ eivat anevepyonotnpéva 600 eivat ouvdedepévo Buopa kalwdiou nxou ato
nxeio BT.

G USB kat kaprteg pvinpng TF

Yuvoeote Tnv nnyn USB n tnv kapta pvhpng TF. To nxeio BT Ba apxioel Tnv autopatn
avanapaywyn Tou NEPLEXOPEVOU Toug. Av éxouv ouvdeBei kat ot duo nnyeg (USB kat
kapta TF), punopeire va npaypatonoteite evalayn HETAEU TOUG XPNOLUOMOLVTAG TO
Koupni Mode (Tponog Aettoupyiag) oto mAat Tou nxetou BT. Av dev undpxouv apxeia
ywa avanapaywyn otnv nnyn USB n otnv kapta TF, To nxeio BT Ba el0éABel og aAn
Aetroupyia avanapaywyng (n.x. ouvdeon Bluetooth).

Mpogwdonoinaon: Ma va anotpéyete aventBUpnTeg NapepBoAEg, va ouvdEeTe navia Tn
pvnpn USB aneuBeiag otn povada. Ma va ouvdeoete Tn pvapn USB oTtn povada, pn
xpnotdonownoete kaAwdio enékraong USB. H Bupa USB €xet oxedlaoTel yla yetapopa
dedopEvmv Kal povo. Aev npenet va ouvdeovtal o autn Tn BUpa AAAEC CUOKEUEG.
Mpoooxn: Enewdn otnv ayopd undpxet peyalog aplBudg ouokeuwv, dev eivat
€€ao@aAlopévn n unooTAPLENG ocupBaTtoTnTag Kat avanapaywyng yia oAa ta péoa. Ot
OUOKEUEG PVARING Nou BEAeTE va ouvdEaeTe Ba NpéneL va SOKLPAOTOUV EK TWV NMPOTEPWV
Kat/n va dlapoppwBolv pe cloTnpa apxeiwv FAT32. H avanapaywyn npootateupévmy
NOAUPECWY, apXelwv N MEPLEXOPEVOU MOU EXEL ANOBNKEUTEL OTN GUOKEUN WVAPNG
pnopei va anoTUxeL.

Inpeiwon: Méoa nou éxouv peyaAlTtepn katavaAwon pelpatog anod tn pvaun flash
npéneL va ouvdEovTat HOVo av €Xouv OLKEG TOUG NNyEG PeUPATOG.

o Koupnia navw oto nxeio BT
Xpnotponowote 1o koupni Mode” (Tponog Aewroupyiag) yia evalayn avapeoa
oTig nnyég avanapaywyng (USB/kapta TF / Bluetooth / AUX IN). H tpéxouca nnyn
avanapaywyng unodelkvueTat and Tnv evdetlkTikn Auxvia LED dinAa oto koupni. Mua
ouvdeon Bluetooth unodetkvuerat pe dUo TpdNOUG:
a. MnAe nou avaBooBnvel - n povada eivat €Toun yia va ouzeuxBel péow Bluetooth
KAt n nnyn onpatog nxou dev €xel ouvoeDel.
b. MnAe otaBepd avappevn - 1o nxeio BT €xel ouzeuxBel pe GAAn ouokeun péow
Bluetooth

c. Kokkivn o0taBepd avappévn - eival oe eEEMEN peTapopa péow TnG olvdeong AUX IN
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Xpnotponotnote 1a koupnid (+/-) oto nAat Tou nxeiou BT yia va eléy€ete Tnv
€vraon nxou. Kata Tnv avanapaywyn PHOUCLKNG, HMOPELTE va NATAOTE NAPATETAHEVA
70 KOUWNL ,.+" yla HETANNSNGN GTNV avanapaywyn Tou eNGPEVOU KoppaTtoU. a va
eMAEEETE TO NPONYOUPEVO KOPWATL, NATAGTE NAPATETAPEVA TO KOUKNL ="

G Koupnia ato TnAeXELpLOTAPLO

@ Matnote To koupni Mute” (Ziyaon) yia ypnyopn oiyaon/
karapynon oilyaong Tou nNxou Xxwpig dlakonn TG
avanapaywyng.

Pl Mathote 10 Koupnt .Play/Pause” (Avanapaywyn/Mavon)
yla va EekWNOETE N va OTAYATAGETE TNV avanapaywyn
HOUGLKNG KaTa Tn dlapkeLa ptag ouvdeong Bluetooth.

Matnote 10 koupni .Mode” (Tponog Aetroupyiag) yia
evalayn avapeoa oTig nnyeg avanapaywyng (USB/kapra
TF / Bluetooth / AUX IN).

Xpnotponotnote Ta koupnta Tre” (Mpipa) ya va puBpicete

70 Npipa Tou AXou Kat Ta Koupna ,Bass” (Mnaoca) yia va

puBpioete Ta pnaoca.

Matnote 1o Koupni .Reset” (Emavagopa) yia puBpicete
LG NPOEMNEYHEVEG TWHEG Twv Koupniv ,Tre” (Mpipa) kat

.Bass” (Mnaoal).

0 katackeuaotng 6ev avahapBavet kapia euBuvn yia znptég and AavBacuévn xpnon
TOU MPoLoVTOG.

038nyicg KaL NANPOPOPIES GXETLKA PE TNV ANOPPLYN TWV XPNGLHONOLNHEVWY UALKGV OUOKEUaaiag
AnoppiyTe Ta UALKG 0UGKeUaoiag aTnv npoBAendpevn onpdata B€on anéBeong anoppipatwy.

A TWV NAEKTPLKOV KL NAEKTPOVIK®OV CUOKEU®V
ﬁ To oupBoAo nou undapxel oTo NPoildV, 0To A§ECOUAp TOU N 0TN CUOKEUAGia UNOANAMVEL OTL AUTH To Npoidy dev
]

npéneL va anopptpBel pazi pe Ta otklaka anoppippata. MapakakoUpe, 6To TEAOG TNG ZWNAG TOU MPOLOVTOG, Va
T0 anoppiyeTe oe KAaTGAANAO anpeio GUAAOYNG yLa TNV avakUKAwon anoBAATWY NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVIKOU
e€onAtopou. EvaAlakTika, oe oplopéveg xwpeg Tng Eupwnaikng Evwaong n oe dAkeg Eupwnaikég xmpeg,
HnopeiTe va eNtOTPEWETE Ta NPOLOVTA 0AG 0TO TONLKO 0AG KATAGTNUA 0TAV ayopazeTe éva toodUvapo VEo Npoiov.
H owoth anéppyn Tou npoidvtog autol Ba BonBnoeL aTnv £60LKOVOUNGN PUOLIKMY NOPWV KAl aTnv anotponn
EVOEXOUEVWY APVNTIKOV ENNT@OEWY 0To neptBaiAov kat oTnv avBpmnivn uyeia nou Ba npoékuntav ano Tnv
akataAAnAn 81aBeon Twv anoBANTwv. Ma NEPLOCOTEPEG AENTOPEPELEG, PWTATGTE TIG TOMKEG 0AG APXEG OXETIKA
He Tn Béon Tou NANCLEGTEPOU KEVTPOU GUAAOYNG anoBAnTwv. H akataAAnAn d1aBeon autou Tou TUMOU TwV
anoBANTwv pnopei va epninTet 6TLG eBVIKEG S1ATAEELG KAl va ENLOUPEL MOLVA NPOGTIHOU.
lNa enwxepnoetg atnv Evpwnaikn’Evwon
Av BéAeTe va anopplyeTe pla NAEKTPLKN N NAEKTPOVLKA OUOKEUN, ZNTACTE TIG anapaitnTeg NAnpogopieg ano
TO OUVEPYAZOHEVO NWANTA A MpopNBeuTn.
AwaBean anoBANTwv o€ AAAEG XWPEG EKTOG TNG EupwnaikngEvwang
Av B€NeTe va anopplyeTe auTod T0 NPOLOY, ZNTAGTE TLG ANAPAITNTEG MANPOPOPIEG ANO TIG TOMNIKEG KUBEPVNTIKEG
unnpeacieg h and Tov NWANTA NOU CUVEPYAZEDTE, OXETIKA PE Th 0woTh péBodo 81aBeang anoBARTwY
H ouokeun auThn OUpPOPPGOVETAL HE TOUG KAVOVEG Kal TOUG KavoviopoUg tng EE oxeTika pe Tnv
NAEKTPOPAYVNTIKN KAl NAEKTPIKN ao@dAeta.

EvdéxeTatvaunap&ouv ahhayéc aTo KELHEVO, 0TO OXEDLAGHO KAL OTLG TEXVIKEG NPodLaypapeg xwpig nponyoUpevn eldonoinan,

KALENUPUAQOCOPAOTE TOU BLKALOPATHG Hag 6TNY NPaypaTtonoinon autoy Twv aAlayav.

Me tnv napovoa o/n FAST CR, a.s., dnhavel 61t 0 padtoe€onhiopog [YSP 2025] nhnpoi tnv odnyia 2014/53/EE.

To nAnpeg keipevo Tng 8nAwong ouppopewong EE diatiBeTat atnv akohouBn toTocehida o1o dtadikTuo: www.yenkee.eu
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Yenkee, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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